C\p CS INSTRUMENTS GmbH & Co. KG

SV

BRUKSANVISNING

FA 550

CS-daggpunktsmatare FA 550 med 3-tradsteknik 4... 20 mA och RS 485 Modbus
utgang majliggor en tillforlitlig och langsiktig stabil 6vervakning av daggpunkten i
industriella tillampningar som i.
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@ CS INSTRUMENTS GmbH & Co. KG

Forord

1 Fo6rord

Kara kund,

Tack for att du valde FA 550. Las dessa installations- och bruksanvisningar noggrant fore installation
och idrifttagning och f6lj vara instruktioner. Att FA 550 fungerar korrekt och med saker drift kan
endast sékerstédllas om de beskrivna bestdammelserna och instruktionerna foljs strikt.

@ CS INSTRUMENTS GmbH & Co. KG

Geschéftsstelle Sud/Forsaljningskontor Syd

Zindelsteiner Str. 15
D-78052 VS-Tannheim

Tel.: +49 (0) 7705 978 99 0
Fax: +49 (0) 7705 978 99 20

Mail: info@cs-instruments.com
Web: http://www.cs-instruments.com

Geschaéftsstelle Nord/Forsaljningskontor norr

Am Oxer 28c
D-24955 Harrislee

Tel.: +49 (0) 461 807 150 0
Fax: +49 (0) 461 807 150 15

Mail: info@cs-instruments.com
Web: http://www.cs-instruments.com
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Piktogram / Symboler

2 Piktogram and Symboler

i

® =

Allman varningssymbol (Fara, Varning, Forsiktighet)

Allmé&n anmérkning

71| Installations- och bruksanvisning att tanka pa (pa typskylten)

Installations- och bruksanvisning att tanka pa

3 Varningsord enligt ISO 3864 och ANSI Z 535

Faral
Varning!
Forsiktig
het!

Not!

Viktig!

Overhingande fara
Till foljd av felaktig hantering: allvarlig personskada eller dodsfall

Mojlig fara
Som en foljd av felaktig hantering: eventuell allvarlig skada eller dodsfall

Overhangande fara
Som en foljd av felaktig hantering: eventuell personskada eller skada

Mojlig fara
Som en foljd av felaktig hantering: eventuell personskada eller skada

Ytterligare anteckningar, information, tips
Som en konsekvens av felaktig hantering: Nackdelar vid drift och underhall,
ingen fara
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Avsedd anvandning

4 Avsedd anvandning

FA 550 daggpunktsmaétaren ar avsedd for matning av daggpunkten eller tryckdaggpunkten i
rena, torra, oljefria gaser och tryckluft.

Det ar anvandarens ansvar om man instrumentet ar lampligt for den valda applikationen. Det
maste sakerstallas att mediet ar kompatibelt med de fuktade delarna. De tekniska data som
anges i databladet &r bindande.

Felaktig hantering eller drift utanfor de tekniska specifikationerna ar inte tillatet. Pastaenden
av nagot slag baserade pa felaktig anvandning ar uteslutna.
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Avsedd anvandning

5 Enhetsbeskrivning

FA 550 daggpunktsmatare majliggor en tillforlitlig och langsiktig stabil 6vervakning av
daggpunkten i industriella applikationer.

Vid montering av FA 550 i tryckluftssystem mats tryckdaggpunkten (daggpunkt under tryck)
upp till 50 bar (i specialversionen upp till 500 bar) direkt. Vid montering av FA 550 under
atmosfariska forhallanden (omgivningstryck) eller i tryckluftssystemens utloppssektor
(lufttryckavlastat) mats den atmosfariska daggpunkten.

Typisk applikation

e Tryckluftsanldaggningar (Membran-/absorptionstorkar)
¢ Matning av restfuktighet / Daggpunktsmatning i gaser som:
Syre, kvave, argon, véte, naturgas, biogas...

Fordelar:

Extremt langsiktigt stabil
IP 67 holjet ger ett tillforlitligt skydd under extrema industriella forhallanden
Mycket snabb responstid
Kan installeras i torkar med hjalp av G 1/2" ganga, valfritt UNF 5/8“
Analog utgang
o 1x4..20mA (galv. inte isolerad,

Modbus RTU Interface
o Valfri

o 2x4..20mA galv. isolerad

o Ethernet eller Ethernet PoE

o MBus
e Kalibrering pa plats och testning med CS-styrning och kalibreringsuppséattning (PC-
anslutningsset)

CS Instruments Service Programvara

Med CS Service Software inkl. USB / Modbus-adapter kan Modbus-installiningarna,
skalningen av den analoga utgangen och tilldelningen av matvardena stallas in.

- Analog utgang 4...20 mA Skalbar

- Vaxla mellan °Ctd,°Ftd, % RH, °C, °F, g/m3, mg/m3, g/kg, ppm, och sa vidare
- Kalibrering och Justering

- Matardiagnos

- L&s ut servicedata

Sida 6 FA 550 V1.02



Sékerhetsanvisningar

6 Sakerhetsanvisningar

A

Las dessa bruksanvisningar noggrant innan du installerar FA 550.
Underlatenhet att folja instruktionerna hari, sarskilt
sékerhetsinstruktionerna, kan leda till faror for personal, utrustning och
system.

e Produkten far endast anvandas i enlighet med med sitt avsedda syfte.

e Installation av daggpunktsmataren och underhallsarbete far endast utféras av

utbildad personal.

e Installations- och servicearbeten maste utforas i ett stromlost tillstand.

e Dom tillampliga sakerhetsbestammelser maste foljas!

e Allt arbete pa tryckluftsnatet far endast utféras under tryckavlastat tillstand.

e Uppmarksamhet: Overskrid inte tryckomradet > 50 bar for standardversionen.

e Observera matomradena av mataren!

Overhettning forstér matarna.

e Observera tillaten lagring- och transporttemperatur samt den tillatna

driftstemperatur (t.ex. skydda matinstrumentet fran direkt solljus).

e Oppna instrumentet, Felaktig hantering eller anvandning av vald upphéaver allt

garantiansprak!

e Viktigt: Fore installationen, slapp lufttrycket for att ta bort kondensat och

partiklar. Detta kommer att férhindra nedsmutsning av FA 550.

o Stillastaende luftledningar ger langa mattider.
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Tekniska data

7 Tekniska data

Matomrade

Noggrannhet:

Tryckomrade:

Stromkalla;

Utgangar:

Skyddsklass:

EMV:

Drifttemperatur:
Forvaringstemperatur:
Motstand for analog utgang:
Skruvganga:

Holjmaterial:
Matarskydd:

Anslutning:
Skarm:

Larm rela

-80...20 °Ctd tryckdaggpunkt eller daggpunkt i °Ctd

0...100 % RH
-20...70°C

typisk

+ 1 °Ctd von 50...-20 °Ctd
+ 2 °Ctd von -50...-20 °Ctd
+ 3 °Ctd von -50...-80 °Ctd

-1...50 bar standard
24V VDC (10..30 VDC)

4...20 mA galv. inte isolerad, **

Valfri: 2x 4.20mA galv. isolated

RS 485 (Modbus RTU) **
Valfri:Ethernet, Ethernet PoE, MBus
IP 67

DIN EN 61326

-20...70 °C (idealisk 0...50 °C)
-40...80 °C

< 500 Ohm

G 1/2" rostfritt stal
Valfri: UNF 5/8”

Pressgjutet aluminium
Sinterfilter 50 m rostfritt stalp
M12, 5-polig

2“ TFT Fargskarm (320 x 240)

max. 60V, 0,5A (AC*/ DC)

NC-rela, relaer stangs vid larm och stromavbrott. Larmvardet

kan justeras via tangentbordet. Se kapitel Drift.

* Peak AC

**Anm.: Parallell anvindning av bada utgangarna (4...20mA och RS 485 Modbus) &r

mojliga.
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Tekniska data

7.1 Signalkretsar

7.1.1 Modbus

Enligt Standard EIA/TIA-485

7.1.2 Nuvarande utgang
7.1.2.1  Aktiv

Galvaniskt isolerad
4 ...20 mA
RL <500 Ohm

7.1.2.2 Passiv

Galvaniskt isolerad
4..20mA

RL <500 Ohm

Vin 12-36Vdc

7.1.3 Alarm

Galvaniskt isolerad (torr kontakt)
Max. 48Vdc, 500mA

Sida 9

FA 550 V1.02



Dimensioner

8 Dimensioner

156

¥ —
————
——
F———

@12

264

184.3

Sida 10

SW27

FA 550 V1.02



Kabeldragning

9 Kabeldragning

9.1 Kabelférskruvningar - kabelstorlekar

For att sakerstalla tathet och dragavlastning maste anslutningskablar med foljande diametrar anvandas.

FA550 Standard kabelstorlek:

9.2 Tilldelning av kopplingsstift

Main Board

1452
o|a

2t
Option Board 4-20mA ﬁ

L 1@
X1

0mA)
1752,
ape Main Board

B g

]
L 1(4-20mA
X4

nel (=4

|

Mod(A)

Alarm|
Alarm|

K1
1,
Option Board MBus =

‘ Main Board

24
a

x1
S &
5 2

L

Mod (B) m
moaa)| [ = @R

@5-9mm

Standardversion med 1x analog utgéng (ej galvaniskt isolerad)

Version med alternativkort 2x analoga utgangar galvaniskt isolerade

Version med alternativkort MBus
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Kabeldragning

Kontakt Pin | Signalbeskrivning
. % 1 VB - (GND)
>< :g
3 2 VB+ (12V — 36 Vdc)
1 Modbus (B)
~ 2 .
X B 2 Modbus shield
=
3 Modbus (A)
g5 1 I- Activ
M =
X g'g
2a 2 I+ Activ

1 Alarm *

2 Alarm *

X4
Riktning / Puls

3 Inte ansluten
4 Inte ansluten
s, 1 I- Activ**
2 2 [+ Activ **
o 1 I- Activ **
Q5o
I HC .
ER:) 2 | I+ Activ**
1 MBus
= 2 MBus

* Utgangarna ar galvaniskt isolerade.

** Stromutgangarna, X5 och X6, ar valfria. (Aktiv och passiv tillganglig versioner).
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Kabeldragning

9.3 Kabelanslutning
9.3.1 Allmant:
e Kabeldragning gors endast i spanningsfritt tillstand.
e Langden pa kabelskalningen ska vara minimal.
e Ej anvanda kabelgenomféringar maste sakras med andlock
e Anvand kablar med tvéarsnitt av >= 0.25mmg2

9.3.2 Stromkalla

Main Board
X1 — X2 ~
a aQ <
zZ & _8J__8
o s = = X3 X4
1/ \2 1/ M2/ M3 1/ M2 1 N4/
I‘ 7’ a a a -] =2 a -] [~ ] =
v/
—_ E E 0O
1L < S £ 22
5 I =
N
)

9.3.3 Modbus RTU

Om mataren placeras i slutet av Modbus-systemet kravs en avslutning.
Darfor ska det slutna 120R-motstandet anslutas vid stift 1 och stift 3 i kontakten ,X2¢

Main Board
X1

120R

B || GND
a N \/[3.+
L& | Mod (B)
|_
R Mod(A)
S
%,
12?
X
w
X<
~

| 4...20mA)
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Kabeldragning

9.3.4 Modbus TCP (Ethernet) Valfri PoE
M12 x-kodad

DATALINJER: 1,2 och 3,4

PoE-LINJER: 5,6 och 7,8

M12 T568B RJ45
7 |ocwH ocwH[
1 - N |
I 2 mm os 9 -2 I
3 - GN-WH GMN-WH — 3
I A leny BUI 4 I
BN-WH \ f BU-WH
5 e N 5
| I | I
6 mm— —— 6
7 [ BU-WH BM-VWH an 7
| lsu on! I
g B il 8
L L
i Schirm aufgelegt /
shield applied

Anslutningskabel: Cat 6.

*PoE: Power over Ethernet

9.35 Pulsutgang

Main Board
X1 —~ X2 ~
@, $ [ [
2 & 8, 38 s 3
6 2 =1 = X3 £ & X4
1/ M2 1 3 1/ M2, 1/N27 N3 N4/
-] Bllal|a - -] a|l2(a|(|a
—~ o
1 < 1§ 4
g Potentialfreier
N Schaltkontakt
: Max. 48Vdc , 500mA
A

Anmarkning: Mataren far endast anslutas i spanningsfritt tillstand.
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Installation

10 Installation

e Installation, elinstallation, drifttagning, drift och underhall av enheten

far endast utféras av kvalificerad personal som har godkants av
anlaggningsoperatoren.

Personalen ska lasa bruksanvisningen samt forsta och félja anvisningarna.

e Om du utfor svetsarbete pa rorledningar far svetsenhetens jordning inte vara gjord
over FA 550.

¢ Installatoren maste se till att FA 550 ar ansluten korrekt enligt det elektriska
kopplingsschemat.

o Befintliga/tillampliga nationella bestdmmelser som styr ppning och reparation av
enheten ska tillampas.

e Enheten uppfyller de allménna sakerhetskraven i enlighet med EN 61010-1,
EMC-kraven i IEC / EN 61326 och NAMUR-rekommendationen NE 43.

10.1 Installation direkt i processen

Om installation maste goéras direkt i processen i ledningens trycksatta
tillstand, t.ex. genom att anvanda en stoppventil pa bada sidor av
installationspunkten.

Detta gor det enkelt att ta bort sandaren for underhall och kalibrering.

A Sétt in sonden i processen och skruva den sa tat som mojligt for hand.
Om det finns en tatningsring, kontrollera ratt centrering och dra at
skruvanslutningen med ett vridmoment pa 25-30 Nm..

Det ar inte tillatet att anvanda en tatningsring med en NPT 1/2 "ganga.
Lamplig PTFE-tatningstejp eller tatningsmedel bor istallet anvandas.
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Installation

Observera: CS rekommenderar indirekt installation med matkammare

Fordel: Enkel montering och demontering av sonden utan avbrott i linjen. Snabb svarstid
tack vare snabbkoppling. Optimalt méatarskydd.

Indirekt i tryckluftssystemet

Anslut sond med matkammare till tryckluftsréret med
hjalp av en snabbkoppling.Vid tryckluft som innehaller
olja och smutspartiklar ska ett forfilter installeras
framfor matkammaren. Tryckluft strbmmar
kontinuerligt (vid 7 bar ca 1 I/min expanderad) i
matkammarens kapillarror. Reaktionstiderna for
fuktighetsavlasningen ar kortare &n vid
direktmontering.

Direkt i tryckluftssystemet
FA 550
Skruva in sonden med G 1/2" gangtryckstat i mitten
eller hogst upp pa tryckluftsroret. Se till att matningen
sker néara tryckluftsflodet. U-bdj eller icke-strommande
tryckluft resulterar i mycket langsamma reaktionstider
for fuktavlasningen.

Tryckluftsror

Matbara gaser

| allmanhet kan fuktighet méatas i alla icke-fratande
gaser. Vid matningar i
fratande gaser kontakta CS Instruments GmbH
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Modbus

11 Modbus Register

Daggpunktsméataren FA 550 levereras med ett Modbus RTU-granssnitt.
Fore drifttagning av matarens kommunikationsparametrarna maste

Modbus ID, Baud rate, Parity och Stop bit
stéllas in for att sékerstélla kommunikationen med Modbus-mastern.
Justeringen kan goras antingen med CS Instruments PC-serviceprogramvara, DS 400, DS

500 och det handhallna instrumentet PI 500.

Modbus standardvéarden for kommunikation:

e ModbusID: 1 (1 -247)

e Baudrate: 19200 bps (1200,2400, 4800, 9600, 19200, 38400 bps)
o Parity: even (none, even, odd)

e Stoppbit: 1 1,2)

Féljande funktionskoder stdds:
e Funktionskod 03: Las anlaggningsregistret
e Funktionskod 16: Skriv flera register

o FoOr parameterinstallningar/- &ndring se kapitel 12 Drift/Modbus-installningar

11.1 Registerkartlaggning av matvarden

Ig/le%?sbtl: “,ﬂ\?j(rjgsuss ';';ttael Datatyp Beskrivning it:[%ﬂirli \Tviii Enhet /Kommentar
1001 1000 4 Float | Temperatur R |[°C]
1003 1002 4 Float | Temperatur R | [°F]
1005 1004 4 Float | Relativ luftfuktighet R | [%]
1007 1006 4 Float | Daggpunkt R | [°Ctd]
1009 1008 4 Float | Daggpunkt R | [°Ftd]
1011 1010 4 Float | Absolut luftfuktighet R | [g/m3]
1013 1012 4 Float | Absolut luftfuktighet R | [mg/m3]
1015 1014 4 Float | Fuktighetsgrad R | [g/kg]
1017 1016 4 Float | Angférhallande (volym) R | [ppm]
1019 1018 4 | Float | Mattnad anga R | [hPa]
1021 1020 4 | Float | Partiellt angtryck R | [hPa]
1023 1022 4 Float | Atmosfarisk daggpunkt R | [°Ctd]
1025 1024 4 Float | Atmosférisk daggpunkt R | [°Ftd]

Anmarkning for DS400 / DS 500 / Handhallna enheter - Modbus Matar Datatype:
,Data Typ R4-32“ matcha med,Data Type Float®
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Modbus

11.2 Modbus Installningar (2001...2006)
Modbus Modbus Antal ref Standard .
Register Adress Byte Datatyp Beskrivning installning Read Write Enhet /Kommentar
2001 2000 2 Uint16 Modbus ID 1 R/IW Modbus ID 1...247
2002 2001 2 Uint16 Baudrate 4 R/IW 0=1200
1 =2400
2 =4800
3 =9600
4 =19200
5 = 38400
2003 2002 2 Uint16 Parity 1 R/W 0 = none
1=even
2 =o0dd
2004 2003 2 Uintl6 Antal Stopbits R/W 0 =1 Stop Bit
1 =2 Stop Bit
2005 2004 2 uintl6 Word Order O0xABCD R/W 0xABCD = Big Endian
0xCDAB = Middle Endian
2006 2005 2 uint16 Modbus Enabled FA500: 1 R/W 0 = Modbus disabled
EA510: 1 1 = Modbus Enabled
FA515: 0
11.3 Analoga Skalningsinstallningar (2007...2011)
Modbus Modbus Antal - Standard ;
Register Adress Byte Datatyp Beskrivning instllning Read Write Enhet /Kommentar
2007 2006 4 UInt32 Output Value 4 R/W 0 = 4-20mA inaktiverad
1 = Temperatur [°C]
2 = Temperatur [°F]
3 = Relativ luftfuktighet [%]
4 = Daggpunkt [°C]
5 = Daggpunkt [°F]
6 = Absolut luftfuktighet [g/m3]
7 = Absolut luftfuktighet [mg/m3]
8 = Fuktighet grade [g/kg]
9 = Angférhallande [ppm]
10 = Mattnad angtryck[hPa]
11 = Partiellt &ngtryck [hPa]
12 = Atmosfarisk daggpunkt [°C]
13 = Atmosfarisk daggpunkt [°F]
2009 2008 4 float 4mA Scale Low -80 R/W
2011 2010 4 float 20mA Scale High 20 R/W

Modbusinstallation, Modbus-installningar och ytterligare information h&nvisas till manualen
CS Instruments "*"Modbus Installation and Operating Instructions FA 5xx sensors"
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Drift

12 Drift

FA 550 manovreras med hjalp av 2 optiska knappar, som manévreras direkt via / genom glaskapan.
Saledes kan FA 550 mandvreras fran utsidan utan att 6ppna locket.

HW:1.02 SW:1.00 MBID:127 HW:1.02 SW:1.00 MBID:127

Optische Tasten

Valet av de enskilda menyalternativen gérs med knappen ,,>“ och bekraftelse med
knappen ,,OK*

Information eller &ndringar kan goras for alla falt markerade med vitt, val for
inmatning indikeras med gul bakgrundsfarg.

Ord i gront hanvisar huvudsakligen till figurerna i kapitelavsnittet. Men ocksa viktiga
menyvagar eller menyalternativ som ar relaterade till det ar

markerade med gront.

Menynavigeringen ar vanligtvis i gront teckensnitt!

Innehallsforteckningen och kapitelreferenserna i blatt teckensnitt innehaller lankar till
respektive kapitelrubrik.
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Drift

12.1 Initiering

@ CS INSTRUMENTS GmbH

Dew-Point
Sensor

12.2 Huvudmeny

-47.8

°Ctd

HW:1.02 SW:1.00 MBID:1

Mo dbus ID
SW Version Page-No.

Efter att ha slagit p& FA 550 visas startskarmen foljt
av huvudmenyn.

Sidan 1

Visningsvardet ar tryckdaggpunkten, har i °
Ctd. (Vid méatning under tryck)
Tryckdaggpunkten baseras alltid pa trycket i
tryckluftsroret.

Vaxla till sidorna 2-3 eller tillbaka genom att trycka pa knappen , /\“

22.10 <
0.1940 %rH
0-0378 g/m?

HW:1.02 SW:1.00 MBID:1 23

0.0321 g/kg
50.88 opm
0.0522 hPa
-47.80 -ct

HW:1.02 SW:1.00 MBID:1 313

Sida 20

Sidan 2

Vérde 1: Temperatur i °C

Vérde 2: Relativ luftfuktighet i %
Virde 3: Angfuktighet i g/m3

Sidan 3

Vérde 1:Absolut fuktighet i g/kg **

Vérde 2 delar per miljon * *

Vérde 3:Atmosfarisk daggpunkt (nar
referenstrycket ar installt pa
atmosfariskt tryck 1013,25 hPa) eller
reference daggpunkt baserat pa
referenstrycksinstéaliningen.

** For berdkningen &r inmatningen av

systemtrycket obligatorisk. Sekapitel 8.3.2.
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Drift

12.3 Installningar

Installningsmenyn kan n&s genom att trycka pa knappen ,,0K*.
Anda ar atkomsten till installningsmenyn lésenordsskyddad.

Fabriksinstallningar for 16senord vid
leverans: 0000 (4 ganger noll).

Enter Password

{4 Digits) :E:::EE
I:lﬂ Vid behov kan l6senordet dndras pa
1]2|3]4]5/6|7]8]9]0] Setup—User setup-Password.

OK | CANCEL|

Sensor Setup 4 - 20mA

Val av ett menyalternativ eller for att
ModBus Setup || Network Setup andra ett varde gors med knappen ,, A
“, en sista flytt till det valda
menyalternativet eller dvertagandet av
User Setup Info varde&ndringen behover bekraftelsen

genom att trycka pa knappen ,, OK
Advanced

Alarm Setup
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12.3.1 Matarinstallningar

Settings = Sensor Setup

Units

Pressure

Calibration

For andringar véljer du forst menyalternativet
med tangenten ,, A “och bekréfta det sedan
med “OK*“.

12.3.1.1 Definition av enheter for temperatur, tryck och abs. fuktighet

Settings - Sensor Setup-> Units

For att gora andringar i enheten for respektive
matvarde, valj forst genom att trycka pa ,, A “
omréadet for ,,measurement value och aktivera
det med ,,OK*“.

Val av ny enhet med ,, A\

Om antalet enheter som kan viljas inte kan
presenteras pa en sida, gar vadjan till nasta
sida genom att trycka pa ,,<<“.

Bekrafta valet genom att trycka 2ggr pa ,, OK“.

Forfarandet for alla 3 matvariabler &r analogt.

Lamna menyn med ,, back“

Temperature °C
Pressure hpa
Abs. Humidity g/m?
°C
°F | °C | psi | bar | mharl hpa |

g/m?

motent] g |
[84oa |
back] back |
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12.3.2  Definition av Referens- och Systemtryck

Med FA 500 mats tryckdaggpunkten i tryckledningen automatiskt. Tryckdaggpunkten
ar alltid relaterad till trycket i ledningen.

En tryckingdng ar inte nodvandig, eftersom matprincipen méater oberoende av tryck.

FA 500 kan samtidigt med tryckdaggpunkten ocksa beréakna den atmosfariska
daggpunkten eller daggpunkten vid reducerat tryck. For berdkning av den
atmosfariska daggpunkten (om gasen skulle expanderas till omgivningstryck) eller
daggpunkten vid reducerat tryck &r det nédvandigt att definiera referenstrycket och
systemtrycket.

Exempel:
Mataren anvands i en tryckluftsledning efter en tryckluftskyltork.

Tryck i ledningen: 6 bar (6vertryck)
Uppmatt tryckdaggpunkt: +3°Ctd

For att berakna den atmosfariska daggpunkten maste referensspanningsmomentet
(atmosfarstryck 1013,25 hPa) och systemtrycket (6vertrycket) med 6bar anges. Forst
efter att ha gatt in i de tva trycken ar en korrekt berékning av den atmosfariska
daggpunkten majlig. (Visas pa skarmsidan 3, har vardet 4)
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Settings = Sensor Setup=> Pressure

Ref.Pressure

0.00 hpa
0.00 hpa

Sys.Pressure

Om du vill gora andringar valjer du forst
en meny med knappen ,, /A “ och bekréfta
valet genom att trycka pa ,, OK*“.

Settings = Sensor Setup-> Pressure 2 Ref. Pressure

[ froft B[z mbar |

CLR OK Cancel

mbar
psi | bar | mbar| hpa |
_Mpa |
K3 cone

Settings = Sensor Setup-> Pressure - Sys.
Pressure

For att andra, t.ex. enheten, valj forst
genom att trycka pa knappen ,, /A “ féltet
“Units” och sedan knappen “OK”.

Vélj med knappen ,, /A “ratt enhet och
bekrafta sedan valet genom att trycka 2ggr
pa,, OK“

Inmatning / &ndring av vardet genom att
valja respektive position med knappen
,,/\ “och ange genom att trycka pa,,OK“ .

Genom att trycka pa ,, A\ “ dkas
positionsvardet 1. Slutfor indata/andring
med ""OK"" och aktivera nasta
nummerposition.

Ingangar / andringar bekréaftas med
knappen ,, OK“.

Forfarandet for inmatning / dndring av
systemtrycket &r analogt.

[T T B

psil harlmbarl hpal

CLR 0K Cancel

m Canc|
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12.3.2.1 Kalibrering

Settings 2 Sensor Setup-> Calibration

Realtime Value

Reference Val.

A rel.Humid.

Calibrate

-24.675 °Ctd
=== “Ctd
%RH

Reset |

] [R5 Jooo e

CLR| HEIH concel |

Realtime Value -24.675 °Ctd
25000 “cu
A rel.Humid. %RH
Calibrate | Reset |
back |

Hér kan en enpunktskalibrering utforas

For kalibrering valjer du med knappen ,, A “
menyn,, Reference Val.** och éppna
inmatningsmenyn med ,, OK*“.

Inmatning / &ndring av vardet genom att valja
respektive position med knappen ,, A “och
ange genom att trycka ,,OK* .

Genom att trycka pa knappen ,, Calibrate
kommer det nya referensvardet att ta Gver.

En kalibrering kan stallas in pa "out of
factory"” -instéllningar med knappen ,, Reser *.

Lamna menyn med ,, back“
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12.3.3 Modbus RTU Installationen

Daggpunktsméataren FA 550 levereras med ett Modbus RTU-granssnitt.
Innan méataren tas i drift maste kommunikationsparametrarna

¢ Modbus ID, Baud rate, Parity und Stop bit

stallas in for att sakerstalla kommunikationen med Modbus-mastern.

Setup = Sensor Setup-> Modbus Setup

Baudrate | 19200
Parity even

Format ABCD

D 1
1

Hi

Stop

i

Set to Default

[ [ ]2

w [back |

2 Baudrate | 19200

stop| 1 Parity even

H -
i

Format ABCD

i

Set to Default | Save | Cancel|

System Reset

load new Settings

Standardvarden fran fabrik: Modbus ID:

Baud rate:

Stop bit:
Parity:

For andringar, t.ex. métar-1D,
Valj forst genom att trycka pa knappen ,, A  féltet
“ID” och sedan “OK”.

Vélj 6nskad position genom att trycka pa "*>"" och
valj med knappen OK".

Andra varden genom att trycka pa ,, /\ “ vérden

Overtas genom att trycka pa ""OK"".
Ingangar for aterstdende information ar analoga.

Med “Format”, kan ordféljden for dverforingen
andras mellan ABCD (Little Endian) and CDBA
(Middle Endian).

Spara andringar genom att trycka pa 'Save', Vilj
darfor det forst med knappen ,, A “ och bekrafta
efterdt med ""OK"".

For de nya installningarna behdver mataren en
“Reset” (Omstart) som maste bekraftas med ,, OK“

Med knappen “Default” blir instéllningarna
installda pa standardinstallningar “Out of factory”

1
19200
1
even

Anmarkning: Om maétaren placeras i slutet av Modbus-systemet krévs en avslutning.
Darfor ska det medféljande 120R-motstandet anslutas korrekt vid stift 1 och stift 3 pa

kontakten ,X2°..
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12.3.4 Modbus TCP (Valfri)
12.3.4.1.1 Installation

Daggpunktsmataren FA 550 levereras som_tillval med ett Modbus TCP-granssnitt (HW-
granssnitt: M12 x 1 X-kodad kontakt).

Enheten stbéder med detta alternativ Modbus TCP-protokollet for kommunikation med
SCADA-system. TCP-porten ar installd pa 502 som standard. Porten kan andras vid mataren
eller med hjalp av PC Service Software

Adress till Modbus-enhet (Unit Identifier) kan stallas in i intervallet 1- 255.
Specifikation och beskrivning av Modbus-protokollet &r gratis att ladda ner pa:
www.maodbus.org.

Modbus-kommandon som stdds (funktioner):

Befallning Kod Beskrivning
Funktionskod 3 (Las anlaggningsregister)
Funktionskod 16 (Skriv flera register)

Fo6r mer information, se VA 5xx Modbus RTU_TCP Installation V1.05

Settings = Network Setup

IP Address | 192.168.172.010
MB TCP

il

12.3.4.1.2 Natverksinstallningar DHCP
Settings = Network Setup Settings = IP Address

S Hér kan du stélla in och_skapa en anslutning,
med eller utan DHCP, till en dator.
| P Addess192.168.172.010
Anmarkning:
255'255'255'000 Med aktiverzgd DHCP ar den automatiska
192-158-172-001 integrationen av mataren majlig i ett befintligt
Advanced |  save | Cancel| natverk utan manuell konfiguration.

Lagra installningar genom att trycka pa
“Save
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12.3.4.1.3 Natverksinstallningar statisk IP

Settings = Network Setup Settings = IP Address 2 IP Address
Settings = Network Setup Settings =2 IP Address 2 Sub Netz
Settings = Network Setup Settings = IP Address 2 Gateway

DHCP _| For manuell (statisk) IP ar "'IP Address™,
P CLIEEENN 192.168.172.010 ""Subnet™ och ""Gateway"". Urvalsnycklar

Subnet  |255.255.255.000 maste valjas och aktiveras med ""OK"".

Gateway (192.168.172.001

Advanced back

DHCP J Det forsta datafaltet i urvalet, i detta fall IP-
adressen, markeras sedan (rod).

il

IP Address (192.168.172.010

Subnet  1255.255.255.000 Bekrafta med "OK” och motsvarande
Gateway 192.168.172.001 inmatningsmeny 6ppnas.

LA

Advanced back | Med hjélp av **>"", &ndras ndasta datafalt.

Vélj dnskad position med knappen **>"" och
aktivera den med ""OK"".

Fl;l; Andra vardena med knappen "*>"* och

acceptera vardena med ""OK"".

Forfarande for ""Subnet™ och ""Gateway"" ar

analogt.

CLR back |

255’ [1]o 2.

E e ||| o baci |

DHCP _| o
Lagra instéllningen genom ,,Save“
IP Address (192.168.172.011

Subnet 255.255.255.000
Gateway (192.168.172.001

i

Advanced

Save | Cancell
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12.3.4.1.4 Modbus TCP Instéllningar
Settings 2 Network Setup Settings = IP Address - MB TCP

5
o 502
Byte Order ABCD

L

Set to Default m

Settings 2 Network Setup Settings =2 IP Address =2 ID
Settings = Network Setup Settings = IP Address 2 Port

n3

e bacr |

| Isof2

oLR i

For andringar, t.ex. matar-1D,
Vilj forst genom att trycka pa knappen ,,>*
faltet “/D” och sedan knappen “OK .

Vilj 6nskad position genom att trycka pa *>"'
och valj med "OK".

Andra varden genom att trycka pé ,,>* varden
Overtas genom att trycka pa ""OK"".

Ingang for porten gors analogt.

Med hjalp av knappen ""Byte Format' &r det
mojligt att &ndra dataformatet (Word Order).
Mojliga format ar *ABCD"" (Little Endian) och
"CDAB'™ (Middle Endian)

Spara andringar genom att trycka pa ""Save",
Vélj darfor den med knappen ,,>“ och bekrafta
det sedan med ""OK"".

Aterstall till standardinstéllningarna genom att
aktivera "'Set to Default™-
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12.3.5 Alarm

Settings = Alarm Setup

Alarm
Unit

Value

Hysterese

averrun

-60.00

2.00

°Ctd

°C Yo °Ftd

g/kg | mg/im?*| g/m? °F

=<

Larmet kan aktiveras / inaktiveras med
alternativknappen ,,Alarm*, vélja det med,, A “ och
andra det med knappen ,,OK*

| _I Alarm _
=  inaktiverad.

———— Aktiverad.

Larmet kan stallas in pa ett av vardena (enheter),
se bild ,, Unit Alarm”.

., Value“ definierar larmvardet, har -60°Ctd.
., Hysterese* definierar hysteresvardet

Med knappen ,,overrun‘ eller. ,,underrun* visas
hur larmet utldses

Overrun: Vardet Overstiger ,, Value*
Underrun: Value understiger ,, Value*

Sida 30 FA 550 V1.02




Drift

12.3.6 Anvéandarinstallningar.
Settings = User Setup

Password

Brightness

Rotate Screen

Language

I Enter new Password
e (4 Digits)

* | 1(203a15/817/81910)

OK | cancel |

Backlight 5%
[
8 Y

Dimming after 10 min

Can you read this text?

[ Engish_[J-TSS

Spanish | French

Om du vill gbra andringar véljer du forst en
meny med knappen ,, A “ och bekrafta valet
genom att trycka pa ,, OK* .

Det ar mojligt att definiera ett I6senord. Den
Onskade I6senordslangden &r 4 siffror.

Valj en siffra med knappen ,, A “ och
bekréfta den med ,, OK“ .Upprepa detta 4
ganger.

Med ,,<“ kan den sista siffran raderas.

L 6senordsinmatning maste infogas tva
ganger.

Bekréfta inmatning / 16senord genom att
trycka pa,, OK*.

Med knappen ,, Brightness“ kan skarmens
ljusstyrka anpassas / &ndras. Flytta darfor
med ,, A “antingen till “+” eller knappen“-*
och &ndra ljusstyrkan med “OK”.

Med ,, Dimming after* kan en
skarmdampning aktiveras. Dimningen borjar
efter tidsperioden definierad i tidsfaltet.
Trigger ar sista tangenttryckningen.

., Rotate Screen“ Roterar skarminnehallet
med 180°.

For narvarande finns det 4 sprak integrerade
som kan véljas med hjalp av knappen ,, A “.

Sprakaktivering med hjalp av knappen
,,back*“ och bekrafta med ,,OK*“
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12.3.7 4 -20mA
Settings 2> 4-20mA

Channel 1 °Ctd Om du vill gora andringar véljer du forst en meny
med knappen ,, A “ och bekréafta valet genom att
Channel 2 trycka pé ,OK*.
Error Current oo

Settings =»4-20mA - Channel 1 - Status

4-20 mA Analogutgangen fran mataren FA 500
State on kan justeras individuellt.

Ll °Ctd Aktivering ,,on “ eller avaktivering ,,off* av
Scale 4mA -80.00°Ctd larmet genom att trycka pa knappen ,,State“ och
bekrafta med ,, OK*“.

Scale 20mA 20.00°Ctd

Settings 24-20mA - Channel 1

Unit
For att valja ett matvarde maste en motsvarande /
lamplig enhet definieras. Valj ,, Unit“ med,, A«
°Ctd och 6ppna menyn med ,, OK*.
Vélj dnskad enhet med ,, 2A “ och bekréfta det
S % °Ftd | °Ctd genom att trycka pa ,, OK“.

a/kg | mg/m*| g/m? °F

< back|
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Settings 24-20mA = Channel 1 = Scale 4mA

..._,:.I I_I_IEIEIEIE “Ctd ,,Scale 4mA“and ,,Scale 20mA*“ gor det

mojligt att definiera 6nskad skalning.

Med knappen ,, A “ vélj menyn ,,Scale 4mA*
eller ,,Scale 20mA*“ och 6ppna den med ,, OK“

Settings 4-20mA - Channel 1 Scale .. .
20m Ag Indata ar analoga med det som beskrivs ovan,

med hjalp av ,, CLR“ kommer vardena att tas
bort helt.

e [TRRpRR o

Ta Gver ingangarna/andringarna med ,, Save*,

State on eller ignorera andringarna med ,, Cancel*.
Unit °Ctd Lamna menyn med ,, back“
oo
Scale 20mA 20.00°Ctd

Save | Canoell
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Settings 24-20mA - Channel 1 2 Error Current

Channel 1 *Ctd

Channel 2

Error Current oo

12.3.8 FA 550 Info

Settings = Info

Detta avgor vad som matas ut i handelse av ett fel vid den
analoga utgangen.

. 2 mA Sensorfel / Systemfel
. 22 mA Sensorfel / Systemfel
. None Utgang enligt Namur (3.8mA — 20.5 mA)

< 4mA to 3.8 mA Matomrade under rackvidd
>20mA to 20.5 mA Matomrade som dverstiger

Om du vill géra andringar valjer du forst ett
menyalternativ "Current Error" med knappen,, A “ och
valj sedan 6nskat lage genom att trycka pa ,,OK*

Med ,,hack* gar tillbaka till menyninstéllningar.

|— Preduction Data

Sarlal No.: 1234567890
Cal. Date: 10.01.2013

— Sensor Data
Sensor Typa: FAS00

Software Verslon: 1.01
Hardware Verslon: 1.01

— Live Data
Run Time: 0d 0h 00m 005

Vin: 240V

Har far du en kort beskrivning av matardata inkl. viss
produktionsdata
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Kalibrering / Justering

13 Kalibrering / Justering

Fran tillverkaren

Enligt DIN ISO-certifiering av matinstrumenten rekommenderar vi regelbunden kalibrering
och vid behov instrumentjustering av tillverkaren. Kalibreringscyklerna ska passa ditt interna
schema. Under DIN ISO-certifieringen rekommenderar vi for FA 550 en kalibreringscykel pa
ett ar.

14 Garanti

Om du har anledning till reklamation kommer vi sjalvklart att reparera eventuella fel
kostnadsfritt om det kan bevisas att det ar tillverkningsfel. Felet ska omedelbart rapporteras
efter att det har hittats och inom den garantitid som garanteras av oss. Undantagna fran
denna garanti ar skador orsakade av felaktig anvandning och bristande efterlevnad av
bruksanvisningen.

Garantin upphavs ocksa nar matinstrumentet har 6ppnats, forutsatt att detta inte beskrivs i
bruksanvisningen for underhallsandamal. Detta &r ocksa fallet om serienumret har andrats,
skadats eller tagits bort.

Garantitiden for FA 550 ar 12 manader for instrumentet och 6 manader for tillbehdr om inga
andra villkor har avtalats. Garantiservice forlanger inte garantitiden.

Om det utéver garantiservicen utférs nédvandiga reparationer, justeringar eller liknande &ar
garantiservicen kostnadsfri men det tillkommer en avgift for andra tjanster sdsom transport-
och forpackningskostnader. Andra ansprak, sarskilt de for skador som uppstar utanfor
instrumentet, ingar inte om inte ansvaret ar juridiskt bindande.

Kundservice efter att garantitiden har gatt ut

Vi finns sjalvklart dar for dig efter att garantitiden har gatt ut. Vid funktionsfel, skicka oss ditt
matinstrument med en kort beskrivning av defekten. Ange ocksa ditt telefonnummer sa att vi
kan kontakta dig vid behov.
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Bestallningsinformation

15 Bestallningsinformation

Bestall nr.. Beskrivning
0699.0501 | FA 550 daggpunktsmatare
Alternativ:
Al-- -80..+20 °Ctd
A2 ---20..+50 °Ctd
A3 ---40..+30 °Ctd
A4 ---60..+30 °Ctd
0553.0104 | Anslutningskabel, langd: 5 m
0553.0105 | Anslutningskabel, langd:10 m
0699.3390 | Standardmatkammare for tryckluft upp till 16 bar
0699.3290 Bypass-Makammare Rostfritt stal (1.4305)
0699.3590 Hogtrycksmatkammare upp till 350 bar *
0699.3396 Precisionskalibrering vid -40 ° Ctd eller 3 ° Ctd inkl.ISO certifikat
0554.2007 | CS Service Software for FA / VA-matare inkl. PC-anslutningsuppsattning,
USB-anslutning och granssnittsadapter till mataren
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@ CS INSTRUMENTS GmbH

G" TS INSTRUMENTS GmbH

KONFORMITATSERKLARUNG

DECLARATION OF CONFORMITY

Wir CS Instruments GmbH
W Am Oxer 28c, 24955 Harnslee

Erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt

Dedciare under our sole responsibility that the product

Feuchtesensoren FA 500
Dew point sensors FA 500

den Anforderungen folgender Richtlinien entsprechen:
We hereby declare that above mentioned components comply with requirements of the following EU directives;

Elektromagnetische Vertraglichkeit | 2014/30/EU
Electromagntic compatibility 2014/30/EC

Angewandte harmonisierte Normen:
Harmonised standards applied:

EN 61326-1: 2006-10 2013-07

EMV-Anforderungen EN 61000-3.2 : 2015.3

EMC requirements

Anbringungssjahr der CE Kennzeichnung: 16
Year of first marking with CE Label: 18

Das Produkt ist mit dem abgebildeten Zeichen gekennzeichnet.
The product is labled with the indicated mark.

/
Harrislee, den 21.06.2016 U
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